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En el pla d'estudis del Master, I'assignatura s'integra en ['ltinerari | (Llengua Espanyola) i en ['ltinerari Il
(Formacid Hispanistica), orientacié investigadora.

Els continguts de la matéria s'organitzen en dos blocs tematics (impartits en horari diferent):

En el bloc tematic Linguistica de corpus s'aborda I'elaboraci6 i el tractament de corpus orals i escrits,
necessaris per a la realitzacié d'una investigacié en l'area de Llengua Espanyola. Tot i que el seu perfil té
una base teodrica en descriure el concepte i la tipologia de corpus i la disciplina corresponent (Lingdistica
del corpus), es completa amb un component practic essencial dirigit cap al disseny d'un corpus i el
tractament informatic de les dades obtingudes. A més, es revisen els corpus actuals en espanyol per al seu
us en la investigacio.

En el bloc tematic Usos de técniques estadistiques I'assignatura se centra en l'aplicacié practica d'eines
fonamentals per al tractament quantitatiu de dades en la investigacid linglistica hispanica. Es dirigira als
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alumnes en I's de programes informatics d'especial interés en la investigacié lingtistica, principalment
orientats a la practica estadistica.

Segons es detalla en el volum de treball, les classes tedriques es complementen amb classes practiques. A
aquestes activitats formatives de caracter presencial s'afegeix la participacié en conferéncies i seminaris
organitzats pel Departament de Filologia Espanyola.

La docencia del bloc Lingiistica de corpus (temes 1, 2 i 3) s'impartira, generalment, en el primer
quadrimestre.

La docéncia del bloc Usos de técniques estadistiques (temes 4, 5 i 6) es desenvolupara, en principi, en el
segon quadrimestre.

En aquesta assignatura s'atén especialment els seglients ODS: ODS4, ODS8 i ODS9.

CONEIXEMENTS PREVIS

RELACIO AMB ALTRES ASSIGNATURES DE LA MATEIXA TITULACIO

No s'ha especificat restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

ALTRES TIPUS DE REQUISITS

COMPETENCIES / RESULTATS D' APRENENTATGE

2267 - M.U. Estudis Hispanics Avangats: Aplicacions i Investigacio

Posseir i comprendre coneixements que aportin una base o oportunitat de ser originals en el
desenvolupament i / o aplicacié d'idees, sovint en un context de recerca.

Que els estudiants posseisquen les habilitats d'aprenentatge que els permeten continuar estudiant d'una
forma que haura de ser en gran manera autodirigida o autobnoma.

Que els estudiants sapiguen comunicar les conclusions (i els coneixements i les raons ultimes que les
sustenten) a publics especialitzats i no especialitzats d'una manera clara i sense ambigdiitats.

Que els estudiants siguen capacgos d'integrar coneixements i afrontar la complexitat de formular judicis a
partir d'una informacio6 que, sent incompleta o limitada, incloga reflexions sobre les responsabilitats socials
i etiques vinculades a l'aplicacio dels seus coneixements i judicis.

Ser capagos d'elaborar un projecte en I'ambit d'estudi del master i presentar els seus resultats, per mitja
d'un discurs elaborat i coherent.
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Ser capacgos d'emprar els recursos institucionals, els grans instruments cientifics, les técniques, les bases
de dades i biblioteques, la bibliografia, les revistes especialitzades i els nous recursos proporcionats per
les TIC en I'ambit d'estudi.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Lingiiistica de corpus i lingiiistica amb corpus

Que és i per queé la linglistica de corpus. Que és un corpus lingtistic. Aproximacioé basada en corpus vs.
Aproximacié impulsada pel corpus. Caracteristiques dels corpus i tipus de corpus. Altres técniques
d'elicitacio de dades. Aplicacions en la investigacio linglistica: analisi de l'accés i Us de corpus en articles
cientifics.

2. Panorama dels corpus hispanics

Corpus de concordancies i corpus d'accés al text o discurs; escrits i orals, amb finalitats generals i amb
finalitats especifiques. Corpus per a tecnologies del parlament, corpus paral-lels, corpus de llenguatges
técnics, corpus orientats a ASL.

3. La confeccio d'un corpus: DIY

Seleccié de la mostra. Representativitat, grandaria, adequacio als objectius. Técniques de transcripcio.
Programari per a la transcripcio. Anotat, etiquetat, lematitzat. Drets d'autor.

4. Bases de l'analisi estadistic

Tipologia de variables. Variables ocultes. Poblacié i mostra. Nivells de significacié: valor p.
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5. Introduccio basica al maneig del programa R

Data frames. Variables. Finestres de navegacio.

6. Proves estadistiques de visualitzacio i contrast poblacional

Tecniques de visualitzacio: grafics de barres, diagrames de caixa, motion charts. Mosaicplot, chi quadrat i
residus estandarditzats. Student T-Test / Proves ANOVA. Analisi multiple de correspondéncies. Arbre de
decisions.

Aquests continguts es reflectiran en els segiients resultats d'aprenentatge:

Ser capagos d'identificar i delimitar els objectius d'una investigacié en I'ambit d'estudi de la linglistica
hispanica, per avaluar la seua rellevancia cientifica, per formular les preguntes guia i detectar les gliestions
poc o mal estudiades, i per dotar-se dels mitjans per dur-la a terme.

Ser capacos d'elaborar i catalogar corpus, triant la metodologia especifica en funcié del public potencial al
qual es dirigeixen.

Ser capagos d'emplear els recursos institucionals i els grans instruments cientifics, les bases de dades i
altres recursos tecnolodgics en I'ambit de l'estudi i analisi de corpus dins del marc de la investigacio
linglistica hispanica.

Ser capacgos d'emplear els nous recursos proporcionats per les TIC en I'ambit de I'estudi de la investigacio
linglistica hispanica.

VOLUM DE TREBALL (HORES)
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ACTIVITATS PRESENCIALS
Activitat Hores
Teoria-Practiques 40,00
Total hores 40,00

ACTIVITATS NO PRESENCIALS

Activitat Hores
Assisténcia a altres activitats 6,00
Elaboracio de treballs individuals o en grup 0,00
Estudi i treball autonom 104,00
Preparacio de classes 0,00
Preparacioé d'activitats d'avaluacié 0,00
Resolucié de casos practics 0,00

Total hores 110,00

METODOLOGIA DOCENT

Llicé6 magistral (exposicié de continguts a partir de desenvolupaments tedrics) amb diferents recursos
(textos, audiovisuals, etc.).

Classes practiques participatives (exercicis, exposicions, debats, proves, etc.), realitzades en grup i/o de
forma individual.

Us de procediments i estratégies deductius en l'aplicacié del coneixement adquirit: deteccié i resolucié de
problemes, activitats de manera individual o en grup (exercicis, lectura i comentari critic de diferents textos,
realitzacio de treballs escrits i/o exposicié oral dels resultats, etc.) a partir de I'exposicié prévia de
continguts.

Us de procediments i estratégies inductius en I'aplicacié del coneixement adquirit: deteccié i resolucié de
problemes, activitats de manera individual o en grup (exercicis, lectura i comentari critic de diferents textos,
realitzacio de treballs escrits i/0 exposicié oral dels resultats, etc.) a partir de directrius basiques per a
formular un desenvolupament teoric posterior.

AVALUACIO

a) Valoraci6 de la participacié activa en I'aula (exposici6 i exercici): fins a 2 punts:

Presentaci6 oral a classe sobre analisi critic de metodologies basades en corpus i exercici d'investigacio
de corpus. Fins a 1 punt.

Questionari d'estadistica basica i Us de R per a 'analisi de dades lingtiistiques. Fins a 1 punt.

No recuperables en segona convocatoria (activitat presencial a I'aula). Es mantindra la nota en la segona
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convocatoria.
b) Valoracié del treball escrit, exercici i qliestionari, en hores no presencials. Fins a 8 punts:

Treball escrit. Fins a 4 punts.
Treball escrit. Fins a 4 punts.

Recuperables en segona convocatoria.

OBSERVACIO IMPORTANT: Per a poder aprovar l'assignatura i perqué es puguen sumar les notes de les
dues parts (a i b) del sistema d'avaluacié, sera necessari que en les tasques de la part no presencial
(treball, gliestionari i exercici) s'obtinguen, en conjunt, almenys 5 punt.

Tant en les proves com en les activitats, s'exigira correccié ortografica, gramatical i léxica. Cada
incorreccié comportara una reduccio de la qualificacié obtinguda, que pot arribar a suposar un suspens.

L'avaluacio i el sistema general de qualificacions seguiran la normativa de la Universitat de Valéncia
aprovada pel Consell de Govern el 30/5/2017-ACGUV108/2017.

L'honestedat intel-lectual és vital en les comunitats académiques, i per a la justa avaluacié del treball de
l'estudiantat. Tots els treballs presentats en aquest curs han de ser d'autoria original. No s'admetran
treballs en els quals es faci Us de col-laboracié fraudulenta o la composicié amb l'ajuda d'intel-ligencia
artificial (ChatGPT o altres), excepte si la seua utilitzacié forma part dels continguts de I'assignatura i esta
autoritzada pel professorat que la imparteix.
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Se indicardan mas referencias al inicio de curso. / S'indicaran més referéncies a l'inici de curs. /
More references will be indicated at the beginning of the course.
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